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 PANNEKAKA


Maria kommer til å sette seg på
    sengekanten til Jón og Jón kommer til å ligge der i pyjamasen
    sin og stirre forventningsfullt på mor si, Maria.
    
 - Det var en gang en kjerring som
    hadde ni sultne unger, kommer Maria til å si, som...
    
 - hun stekte pannekaker til, kommer
    hun til å fortsette, og Jón kommer til å se for seg kjerringa
    og de ni sultne ungene.
    
 - Ungene sto rundt henne, mens
    gamlefar satt og så på, kommer Jón til å høre mens han ser for
    seg gamlefar gynge i gyngestolen.
    
 - Pannekaka lå der og este seg
    smørtykk og god i panna, kommer Maria til å si, og så kommer
    Maria til å gjøre om stemmen.
    
 - Å, la meg få litt pannekake, mor,
    jeg er så sulten, sa den ene ungen, kommer Maria til å pipe med
    tullestemmen sin, og Jón kommer til å se for seg de ni ungene
    mens han ler av stemmeklangen.
    
 - Å, kjære deg, sa den andre, kommer
    Maria til å ynke tilgjort barnslig.
    
 - Å, kjære, vene deg, sa den tredje,
    kommer hun til å tute,
    
 - å, kjære, vene, snille deg, sa den
    fjerde, kommer Maria til å fortsette, og Jón kommer til å se
    dem for seg,
    
 - å, kjære, vene, vakre, snille deg,
    sa den femte, kommer Maria til å si,
    
 - å, kjære, vene, vakre, gode, snille
    deg, sa den sjette, kommer hun til å fortsette barnslig,
    
 - å, kjære, vene, vakre, gode, snille,
    søte deg, sa den syvende, kommer Maria til å si mens Jón kommer
    til å glise godt for seg selv,
    
 - å, kjære, vene, hellige, vakre,
    gode, snille, søte deg, sa den åttende, kommer hun til å remse
    opp,
    
 - å, kjære, søte, rare, vakre,
    hellige, gode, vene, snille deg, sa den niende, kommer Maria
    til å avslutte før hun tar en pause så lille Jón får summet
    seg.


- Alle sammen ba de pent om
    pannekake, den ene etter den andre, for de var like
    veloppdragne som de var sultne, kommer Maria til starte opp
    igjen med.
    
 - Ja, barna mine, vent nå bare til jeg
    får vendt den, sa kjerringa, kommer Maria til fortelle,
    
 - og så skal dere få pannekake alle
    sammen, kommer hun til å si.
    
 - Se så tykk og fin den ligger der i
    panna, sa kjerringa, og gamlefar satt og så på, kommer Maria
    til å understreke, og Jón kommer til å se for seg den tykke
    pannekaka surre i smøret, og i hodet til Jón kommer det til å
    knirke fra gyngestolen hvor gamlefar med pipa sitter og
    gynger.


- Men da var det at pannekaka
    begynte å bli redd. Brått vendte den seg selv, for nå ville den
    ut av panna. Den falt så ned igjen på andre siden, og da den
    hadde stekt seg litt der også, slik at den ble fastere, spratt
    den ut på gulvet og trillet av sted, forbi de ni ungene, forbi
    gamlefar, kommer Maria til å overdramatisere, og Jón vil
    begynne å måpe.


- Hei stopp der! kommer Maria
    til å rope, mens hun gestikulerer kjerringa, som springer med
    stekepanna i den ene hånden og sleiva i andre, og ungene etter
    henne igjen,
    
 - med gamlefar hinkende etter til
    slutt, vil Maria slå fast, og Jón kommer til å granske gamlefar
    i hodet.
    
 - Hei, vent! Grip den, stopp den!
    skrek de i munnen på hverandre der de sprang etter for å fange
    pannekaka, kommer Maria til å fortelle mens hun vil dra
    strikken ut av håret og la det falle fritt nedover skuldrene,
    og Jón kommer til å feste seg ved dette synet av lokkene
    hennes, tykt og krøllete. Hele livet skal han huske henne slik,
    med håret ledig løst og fritt hengende nedover skuldrene. -
    Gjennom gangen og ut gjennom døra og ut oppkjørslen og nedover
    tunet og bortover veien, det forteste den kunne med kjerringa
    etter seg og med ungene etter seg igjen, og gamlefar hinkende
    til slutt, trillet pannekaka, kommer Maria til å si med
    innlevelse, og Jón kommer til å skifte stilling og sette seg
    enda bedre til rette i sengen, og mor hans Maria kommer til å
    fortsette...
    
 - men pannekaka bare trillet og
    trillet, og med ett var den så langt unna at de ikke kunne se
    den, for pannekaka var raskere enn alle sammen, kommer Maria
    til å fortelle med håret utslått for sønnen sin Jón, som nå
    rent bedårer henne.


- Da pannekaka hadde trillet en
    stund, møtte den en mann, kommer Maria til å fortsette...


- god dag, pannekake, sa mannen,
    kommer Maria til å begynne, og...
    
 - god dag, mann brann, sa pannekaka,
    kommer hun til å følge opp, og...
    
 - kjære mi pannekake, trill ikke så
    fort, vent litt og la meg få ete deg, sa mannen, kommer hun til
    å avrunde mens Jón kommer til å se for seg pannekaka og mannen
    og kommer til å henge seg opp i navnet hans, mann brann.


- Når jeg har gått fra kone
    krone, gamlefar og ni skrikerunger, så kan jeg vel gå fra deg,
    mann brann, sa pannekaka, og trillet til den møtte en høne,
    kommer Maria til å slå fast før hun fortsetter.


- God dag, pannekake, sa høna,
    kommer hun til å begynne, og...
    
 - god dag, høne pøne, sa pannekaka,
    kommer hun til å fortsette, og...
    
 - kjære mi pannekake, trill ikke så
    fort, vent litt og la meg få ete deg, sa høna, kommer Maria med
    det løst hengende håret til å påpeke, og Jón kommer til å
    begynne å ane sammenhengen i det hele.


- Når jeg har gått fra kone
    krone, gamlefar, ni skrikerunger, og mann brann, så kan jeg vel
    gå fra deg, høne pøne, sa pannekaka og trillet videre bortover
    veien, kommer Maria til å fortelle mens hun setter seg enda
    bedre til rette i sengen, enda nærmere lille Jón.


- Så møtte den en hane, kommer
    Maria til å fortelle, og...
    
 - god dag, hane pane, sa pannekaka,
    kommer hun til å fortsette, og...
    
 - kjære mi pannekake, trill ikke så
    fort, vent litt og la meg få ete deg, sa hanen, kommer hun til
    å avrunde ganske lavt i lydstyrke. Jón kommer til å få med seg
    det hele, og se for seg dem alle, gamlefar og hane pane.


- Når jeg har gått fra kone
    krone, gamlefar, ni skrikerunger, fra mann brann og fra høne
    pøne, så kan jeg vel gå fra deg, hane pane, sa pannekaka, og
    trillet bare videre, det forteste den orket, vil Maria
    proklamere som forventet.


- Da den hadde trillet en lang
    stund, møtte den en and, kommer Maria til å begynne før hun
    kommer til å følge opp med den sedvanlige...
    
 - God dag, pannekake, sa anda,
    og...
    
 - god dag, ande vande, sa pannekaka,
    som forventet, og...
    
 - kjære mi pannekake, trill ikke så
    fort, vent litt og la meg få ete deg, sa anda, kommer Maria til
    å si med samme dramatikk og innlevelse som når hun kommer til å
    fortsette...


- når jeg har gått fra kone
    krone, gamlefar, ni skrikerunger, fra mann brann, høne pøne og
    hane pane, så kan jeg vel gå fra deg, ande vande, sa pannekaka
    og tok til å trille og trille det forteste den orket.


- Da den hadde trillet en lang,
    lang stund, møtte den en gås, kommer Maria til å fortelle med
    noe mer volum i stemmen,
    
 - god dag, pannekake, sa gåsa, kommer
    hun til å begynne,
    
 - god dag, gåse våse, sa pannekaka,
    kommer hun til å fortsette,
    
 - kjære mi pannekake, trill ikke så
    fort, men vent litt og la meg få ete deg, sa gåsa, kommer hun
    til å fortelle, og...
    
 - når jeg har gått fra kone krone,
    gamlefar, ni skrikerunger, fra mann brann, høne pøne, hane
    pane, og fra ande vande, så kan jeg vel gå fra deg, gåse våse,
    sa pannekaka og trillet av sted igjen, kommer Maria til å
    avslutte og Jón kommer virkelig til å gjennomskue poenget med
    det hele, systemet bak det hele.


- Da den hadde trillet en lang,
    lang stund igjen, så møtte den en gasse, kommer Maria til å
    begynne, og...
    
 - god dag, pannekake, sa gassen,
    kommer hun til å fortsette, og...
    
 - god dag, gasse vasse, sa pannekaka,
    kommer hun til å slå fast, og...
    
 - kjære mi pannekake, trill ikke så
    fort, vent litt og la meg få ete deg, sa gassen, og...
    
 - når jeg har gått fra kone krone,
    gamlefar, ni skrikerunger, fra mann brann, høne pøne, hane
    pane, ande vande og fra gåse våse, så kan jeg vel gå fra deg,
    gasse vasse, sa pannekaka, og trillet og trillet det forteste
    den orket, kommer Maria til å fremføre med stort tempo som om
    hun bygde opp mot et høydepunkt Jón kommer til å stille høye
    forventninger til.


- Da pannekaka hadde trillet en
    lang, lang stund til, så møtte den en gris, kommer Maria til å
    overdramatisere, og Jón kommer til å stirre på mor si i skrekk
    og lure på hva som kommer til å skje med pannekaka.
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